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IMPORTANT SAFEGUARDS 



When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed 
including the following: 

1. Read all instructions before using the Hand Mixer. 

2. To protect against risk of electrical shock, do not put Hand Mixer in water or other liquid. 
This may cause personal injury or damage to the product. 

3. Close supervision is necessary when Hand Mixer is used by or near children, or 
incapacitated persons. 

4. Unplug from outlet while not in use, before putting on or taking off parts and 
before cleaning. 

5. Avoid contacting moving parts. Keep hands, hair, clothing, as well as spatulas and other 
utensils away from beaters during operation to reduce the risk of injury to persons and/or 
damage to the Hand Mixer. 

6. Do not operate Hand Mixer with a damaged cord or plug or after the appliance 
malfunctions, or is dropped or damaged in any manner. Return appliance to the nearest 
Sunbeam Appliance authorized service center for examination, repair or electrical 

or mechanical adjustment. 

7. The use of attachments not recommended or sold by Sunbeam may cause fire, 
electrical shock or injury. 

8. Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot surfaces, 
including the stove. 

9. Do not use outdoors or for commercial purposes. 

10. Remove beaters from Hand Mixer before washing. 

1 1 . Do not place Hand Mixer on or near a hot burner or in a heated oven. 

12. Do not use Hand Mixer for other than intended use. 

13. Do not leave Hand Mixer unattended while it is operating. 



SAVE THESE INSTRUCTIONS 



This Unit For Household Use Only 
for products purchased in u.s. & canada only: 

To reduce the risk of electrical shock, this appliance has a polarized plug (one blade is wider 
than the other). As a safety feature, this plug will fit in a polarized outlet only one way. If the 
plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician. DO NOT ATTEMPT TO DEFEAT THIS SAFETY FEATURE. 



Thank you for purchasing the Sunbeam® Mixmaster® Hand Mixer. Before you use this 
product for the first time, please take a few moments to read these instructions and keep it 
for reference. Pay particular attention to the Safety Instructions provided. Please review the 
product service and warranty statements. For your future reference, please note: 

Date product received: 

Service number: 

(located on the bottom of the mixer) 



Beater Eject. 




Comfort Handle 



Features 

The Sunbeam® Mixmaster® Hand Mixer has been designed to assist you in preparing 
delicous foods. 

Beater Eject Button/Speed Control Button 

This Sunbeam® Mixmaster® Hand Mixer features an integrated Speed Control/Beater 
Eject Button. The design allows for a smooth push of the thumb to release the beaters. 
Simply depress the speed control button straight down to eject the beaters. 

Beaters 

The beater design allows for thorough, fast mixing results for all types of batters, 
and easy clean up. The beaters are dishwasher safe. 

Handle 

The handle has been designed for comfort to prevent fatigue of the hand during heavy 
or long mixing tasks. 

Using Your Hand Mixer 

Before using your mixer for the first time, wash the beaters in hot\soapy water, or the 
dishwasher. Rinse and dry. 

Be sure speed control is in the "OFF" or "0" position and unplugged from an electrical outlet. 
Insert beaters one at a time, by placing stem end of beaters into the opening on the bottom 
of the mixer. Turn beater slightly and push in until beater clicks into position. Plug cord into 
appropriate outlet. 



Mixing 



Slowly guide mixer around sides and through center of bowl, going in the same direction. 
Be careful not to overheat the mixture. Overheating tends to make some mixtures tough. 

Whenever scraping of the bowl is required, stop the mixer and scrape sides and bottom of 
bowl with a rubber spatula as needed. Turn speed control to "OFF" or "0" and rest mixer on 
its heel rest while adding ingredients. Be sure to position beaters over mixing bowl so any 
drippings will fall back into mixing bowl. 

When mixing is complete, set speed control to "1", raise beaters slowly from batter to clean off 
clinging food. Be sure to turn unit to "0" before raising beaters completely out of mixing bowl. 

Speed Guide for Hand Mixer 

Speed Mixing Tasks 

1 Fold Use when stirring liquid ingredients or when a gentle action is required. 

Use when folding two portions of a recipe together such as a beaten egg 
into a batter. 

2 Stir Use when mixing dry and liquid ingredients together alternately in a 

recipe. Use when preparing any of the ready-prepared or packaged 
instant puddings. 

3 Mix Use when a recipe calls for combining ingredients together. Use for quick 

breads or muffins that require a brisk action, just enough to blend. 

4 Blend Use when preparing cake mixes or for directions calling for medium speed. 

Use to cream butter and sugar together. 

Ejecting Beaters 

Be sure speed control is at the "OFF" or "0" position and cord is removed from electrical 
outlet. Scrape off any excess batter with a rubber spatula. Grasp the stems of the beaters with 
your hand and press the beater eject button. Beaters will release into your hand. 

CARING FOR YOUR MIXER 

Cleaning 

Wash the beaters before and after every use. Beaters may be washed in a dishwasher. 
After removing cord from electrical outlet, clean mixer head with a damp cloth and wipe dry. 
DO NOT IMMERSE HAND MIXER IN WATER. This may cause electric shock, injury, or 
damage to the product. Avoid the use of abrasive cleaners that will mar the finish of your 
mixer. The motor of your mixer has been carefully lubricated at the factory and does not 
require any additional lubricant. 



Storage 

Coil the electrical cord of the Hand Mixer with a plastic twist fastener. Store the Hand Mixer 
on its heel rest in a clean, dry location such as a cabinet or shelf. Store beaters in a drawer. 

Maintenance 

Other than the recommended cleaning, no further user maintenance should be necessary. 
If for any reason your Hand Mixer should require repairs, do not try to fix it yourself. 
Send it to the nearest Sunbeam Appliance authorized service center. 

1-Year Limited Warranty 

Sunbeam Products, Inc, or if in Canada, Sunbeam Corporation (Canada) Limited (collectively "Sunbeam") warrants that for a 
period of one year from the date of purchase, this product will be free from defects in material and workmanship. Sunbeam, at 
its option, will repair or replace this product or any component of the product found to be defective during the warranty 
period. Replacement will be made with a new or remanufactured product or component. If the product is no longer available, 
replacement may be made with a similar product of egual or greater value. This is your exclusive warranty. 

This warranty is valid for the original retail purchaser from the date of initial retail purchase and is not transferable. Keep the 
original sales receipt. Proof of purchase is required to obtain warranty performance. Sunbeam dealers, service centers, or 
retail stores selling Sunbeam products do not have the right to alter, modify or any way change the terms and conditions of 
this warranty. 

This warranty does not cover normal wear of parts or damage resulting from any of the following: negligent use or misuse of 
the product, use on improper voltage or current, use contrary to the operating instructions, disassembly, repair or alteration 
by anyone other than Sunbeam or an authorized Sunbeam service center. Further, the warranty does not cover: Acts of God, 
such as fire, flood, hurricanes and tornadoes. 

What are the limits on Sunbeam's Liability? 

Sunbeam shall not be liable for any incidental or consequential damages caused by the breach of any express, implied or 
statutory warranty or condition. 

Except to the extent prohibited by applicable law, any implied warranty or condition of merchantability or fitness for a 
particular purpose is limited in duration to the duration of the above warranty. 

Sunbeam disclaims all other warranties, conditions or representations, express, implied, statutory or otherwise. 

Sunbeam shall not be liable for any damages of any kind resulting from the purchase, use or misuse of, or inability to use 
the product including incidental, special, consequential or similar damages or loss of profits, or for any breach of contract, 
fundamental or otherwise, or for any claim brought against purchaser by any other party. 

Some provinces, states or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages 
or limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations or exclusion may not apply to you. 

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from province to province, 
state to state or jurisdiction to jurisdiction. 

How to Obtain Warranty Service 

In the U.S.A. - 

If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call 1 .800.458.8407 and 
a convenient service center address will be provided to you. 

In Canada - 

If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call 1 .800.458.8407 and 
a convenient service center address will be provided to you. 

In the U.S.A., this warranty is offered by Sunbeam Products, Inc., located in Boca Raton, Florida 33431 . In Canada, this warranty 
is offered by Sunbeam Corporation (Canada) Limited, located at 5975 Falbourne Street, Mississagua, Ontario L5R 3V8. 

PLEASE DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO ANY OF THESE ADDRESSES OR TO THE PLACE OF PURCHASE. 

—0— 



PRECAUTIONS I 




Lors de I'uti I isation d'appareils electriques, toujours prendre les precautions necessaires, 
eten particulier: 

1 . Lire toutes les instructions avant d'utiliser le Batteur a Main. 

2. Pour eviter le risque d'electrocution, ne pas immerger le Batteur a Main dans I'eau ou 
d'autres liquides. Peut causser des blessures et/ou de degats a I'appareil. 

3. Faites particulierement attention lorsque le Batteur a Main est utilise par, ou en presence 
d'enfants ou d'invalides. 

4. Debrancher apres I'usage, a I'instal lation et a la depose des pieces et avant le nettoyage. 

5. Eviter tout contact avec les parties mobiles. Garder les mains, cheveux ou vetements, 
ainsi que toute spatule ou autre ustensile de cuisine a I'ecart des fouets durant 

le fonctionnement afin de reduire les risques de blessure corporelle ou de dommage 
du Batteur a Main. 

6. Ne pas faire fonctionner un Batteur a Main dont le til ou la fiche est endommage 
ou apres que I'appareil ait mal fonctionne, qu'il ait ete echappe ou endommage 
d'une fagon quelconque. Retourner I'appareil au Centre de Service Autorise Sunbeam 
Appliance le plus pres aux fins d'inspection, de reparation, de reglage electrique 

ou mecanique. 

7. L'utilisation d'accessoires non conseilles ou vendus par Sunbeam Products presente des 
risques d'incendie, d'electrocution ou de blessure. 

8. Ne pas laisser le cordon pendre du rebord de la table ou du plan de travail ni entrer au 
contact de surfaces chaudes, notamment de la cuisiniere. 

9. Ne pas utiliser a I'exterieur ou a des fins commerciales. 

10. Detacher les fouets du Batteur a Main avant de les laver. 

11. Ne pas placer le Batteur a Main sur ou a proximite d'un bruleur chaud ou d'un four allume. 

12. Ne pas utiliser le Batteur a Main a des fins autres que eel les pour lesquel les il est destine. 

13. Ne jamais laisser le Batteur a Main en marche sans surveillance. 



CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 



(et Appareil Est Prevu Pour Usage Menage Uniquement 

produits achetes aux etats-unis 
et au canada uniquement: 

Pour reduire le risque de choc electrique, cet appareil est muni d'une fiche polarisee 
(une des deux broches est plus large que I'autre). II n'y a qu'une seule fagon d'inserer cette 
fiche dans une prise de courant polarisee. Si le branchement n'est pas complet, inverser 
la fiche. Si le branchement est toujours incomplet, communiquer avec un electricien qualifie. 
NE PAS FORCER CE DISPOSITIF DE SECURITE 



Nous vous remercions d'avoir achete le batteur a main Mixmaster® de Sunbeam®. 
Avant d'utiliser ce produit pour la premiere fois, veuillez prendre quelques instants pour lire 
ces instructions puis conservez-les pour toute reference ulterieure. Nous vous conseillons 
d'accorder une attention particuliere aux mesures de securite. Veuillez prendre connaissance 
des termes du service apres-vente et de la garantie. Veuillez egalement noter les 
renseignements suivants: 

Date de reception du produit : 

Numero de service: 

(situe sur le fond du batteur) 



Ejecteur de Fouets. 




Poignee Ergonomique 



(aracteristiques 

Le Batteur a Main Mixmaster® de Sunbeam® a ete congu pour faciliter la preparation 
de plats delicieux. 

Bouton Ejecteur De Fouets/Bouton De Commands De Vitesse 

Ce Batteur a Main Mixmaster® presente un bouton integral de Commande de Vitesse/Ejecteur 
de Fouets. II est congu pour permettre le detachage des fouets par une pression sans a-coup 
du pouce. Pour detacher les fouets, il d'enfoncer le Bouton de Commande de Vitesse. 

Fouets 

La forme ouverte des fouets permet un battage rapide et efficace de tous types de pates, 
ainsi qu'un nettoyage facile. Les fouets sont lavables au lave-vaisselle. 

Poignee 

La poignee offre une ergonomie congue pour eviter la fatigue de la main durant les battages 
longs ou difficiles. 

Utilisation du Batteur a Main 

Avant d'utiliser la batteur pour la premiere fois, laver les fouets a I'eau chaude savonneuse 
ou au lave-vaisselle. Rincer et secher. 

Verifier que la commande de vitesse est en position «OFF» ou «0» et que le batteur 
est debranche. Introduire les fouets I'un apres I'autre en plagant leur tige dans chacune 
des ouvertures sur le fond du batteur. Faire legerement tourner le fouet et le pousser 
jusqu'au declic. Brancher le cordon d'alimentation dans une prise adequate. 



Battage 

Deplacer lentement le batteur le long des bords et a travers le milieu du bol sans changer de 
sens. Veiller a ne pas trap travailler la preparation. Un battage excessif tend a raffermir 
certains melanges. 

Lorsqu'il est necessaire de racier le bol, arreter le batteur et racier les parois du bol avec une 
spatule en caoutchouc selon les besoins. Mettre la commande de vitesse sur «OFF» ou «0» 
et poser le batteur sur son talon d'appui pour ajouter des ingredients. Veiller a garder 
les fouets au-dessus du bol pour qu'ils puissent s'y egoutter. 

A la fin du battage, regler la vitesse sur «1 » puis relever lentement les fouets de la preparation 
afin de bien en detacher les aliments. Veiller a mettre la commande sur «0» avant de 
completement sortir les fouets du bol. 

Guide De Vitesse Du Batteur 

Vitesse Utilisation 

1 Incorporer A utiliser lors de I'ajout d'ingredients liquides ou lorsqu'un travail en 

douceur est requis. A utiliser pour incorporer une portion de la recette 
dans une autre, tels des ceufs en neige dans une pate, par exemple. 

2 Tourner A utiliser lors du melange en alternance d'ingredients sees et liquides. 

A utiliser pour la preparation des poudings prets a I'emploi 
et instantanes. 

3 Remuer Remuer A utiliser lorsque la recette requiert la combinaison 

d'ingredients. A utiliser pour les pains eclair ou les muffins 
necessitant une action vive, juste suffisamment pour effectuer 
le melange. 

4 Melanger A utiliser pour la preparation de pates a gateau ou lorsqu'une vitesse 

moyenne est requise. A utiliser pour battre le beurre en pommade 
avec du sucre. 

Demontage des Fouets 

Verifier que la commande de vitesse est en position «OFF» ou «0» et que le batteur est debranche. 
Racier tout exces de pate a I'aide d'une spatule en caouchouc. Saisir a la main la tige de chaque 
fouet et appuyer sur le bouton ejecteur de fouets. Les fouets se posent dans la main. 

SOINS DU BATTEUR 

Nettoyage 

Nettoyer les fouets avant et apres chaque utilisation. Les fouets sont lavables au lave-vaisselle. 
Apres avoir debranche le cordon d'alimentation de la prise de courant, nettoyer la tete du 
batteur a I'aide d'un chiffon humide puis essuyer. NE PAS IMMERGER LE BATTEUR 
DANS L'EAU. Ceci presente des risques d'electrocution, de blessure ou de dommage 
du produit. Eviter I'utilisation de detergents abrasifs susceptibles de ternir la finition 
du batteur. Le moteur du batteur a ete soigneusement I ubrifie a I'usine et ne necessite pas 
de graissage ulterieur. 



Rangement 



Enrouler le cordon electrique autour du batteur a main et I'attacher a I'aide d'un lien torsade 
en plastique. Ranger le batteur a main sur son talon d'appui dans une endroit propre et sec, 
du type placard ou etagere, par exemple. Ranger les fouets dans un tiroir. 



A part le nettoyage indique, le batteur ne necessite aucun entretien supplemental. 
En cas de panne, ne pas tenter de reparer soi-meme le batteur a main. Le renvoyer au 
Centre de Reparation Sunbeam Appliance. 



Sunbeam Products, Inc, ou au Canada, Sunbeam Corporation (Canada) Limited (collectivement « Sunbeam ») garantit que 
pendant une periode de un an a partir de la date d'achat, ce produit sera exempt de defauts de materiaux et de main d'ceuvre. 
Sunbeam, selon son choix, reparera ou remplacera ce produit ou tout composant du produit etant trouve defectueux durant la 
periode de couverture de la garantie. Le remplacement sera realise au moyen d'un produit ou composant neuf ou reconstruit. Si 
le produit n'est plus disponible, un produit d'une valeur similaire ou superieure fera lieu de replacement. Ceci est votre garantie 
exclusive. 

Cette garantie est valide pour I'acheteur au detail d'origine a partir de la date d'achat au detail initiale et n'est pas transferable. 
Gardez le regu de vente d'origine. Une preuve d'achat est requise pour obtenir Implication de la garantie. Les concessionnaires, 
les centres de reparation Sunbeam ou les magasins au detail vendant des produits Sunbeam n'ont pas le droit d'alterer, modifier 
ou de quelconque fagon changer les termes et conditions de cette garantie. 

Cette garantie ne couvre pas I'usure normale des pieces ni les degats provenant d'un des suivants : mauvaise ou negligente 
utilisation du produit, emploi sur un mauvais courant ou une mauvaise tension, utilisation contraire aux instructions de 
fonctionnement, demontage, reparation ou modification par quiconque autre que Sunbeam ou un centre de reparation Sunbeam 
agree. De plus, la garantie ne couvre pas les cas de force majeure, tels qu'incendies, inondations, ouragans et tornades. 

Quelles sont les limites de responsabilite de Sunbeam ? 

Sunbeam ne sera pas responsable des degats secondaires ou consequents causes par la rupture de toute garantie ou condition 
exprimee, tacite ou statutaire. 

Dans la mesure des lois applicables, toute garantie ou condition tacite d'aptitude a etre vendu ou utilise dans un but particulier 
est limitee en duree a la duree de la garantie ci-dessus. 

Sunbeam rejette toute autre garantie, condition ou representation exprimee, tacite, statutaire ou autre. 

Sunbeam ne sera pas responsable des degats, quel qu'en soit la sorte, resultant de I'achat, de I'utilisation, de I'abus du ou de 

I'incapacite a utiliser le produit y compris les degats secondaires, speciaux, consequents ou similaires ; ni des pedes de 

revenus ; ni de toute rupture de contrat, fondamentale ou autre ; ni de toute plainte amenee contre I'acheteur par toute autre 

partie. 

Quelques provinces, etats ou juridictions ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des degats secondaires ou consequents 
ni les limitations sur la duree de garantie tacite, done il se peut que les limitations ou exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas 
a vous. 

Cette garantie vous donne des droits legaux precis et il se peut que vous ayez aussi d'autres droits qui varient d'une province, 
d'un etat ou d'une juridiction a I'autre. 

Comment Obtenir une Reparation Sous Garantie ? 



Pour toute question au sujet de cette garantie ou si vous desirez obtenir une reparation sous garantie, veuillez appeler le 
1 .800.458.8407 et I'adresse d'un centre de reparation convenable vous sera fournie. 



Pour toute question au sujet de cette garantie ou si vous desirez obtenir une reparation sous garantie, veuillez appeler le 
1 .800.458.8407 et I'adresse d'un centre de reparation convenable vous sera fournie. 

Aux U.S.A., cette garantie est offerte par Sunbeam Products, Inc., situee a Boca Raton, Florida 33431. Au Canada, cette garantie 
est offerte par Sunbeam Corporation (Canada) Limited, situee a 5975 Falbourne Street, Mississagua, Ontario L5R 3V8. 



VEUILLEZ NE PAS RENVOYER CE PRODUIT A L'UNE DE CES ADRESSES NI AU LIEU D'ACHAT. 



Entretien 



Guarantie Limitee de 1 An 



Aux U.S.A. - 



Au Canada - 




PRECAUCIONES IMPORTANTES 



Cuando use aparatos electricos, precauciones de seguridad basicas siempre deben de 
seguirse, incluyendo las siguientes: 

1. Lea todas las instrucciones antes de usar la Batidora Manual. 

2. Para protejerse contra riesgo de descargas electricas, no coloque la Batidora en agua 
o en otros Ifquidos. Esto puede causar danos a personas y/o al producto. 

3. Supervision cercana es necesaria cuando la Batidora Manual es usada por o cerca de 
ninos o personas incapacitadas. 

4. Desconecte de la toma de corriente cuando no este en uso el aparato, antes de colocar 
o retirar las partes y antes de limpiarla. 

5. Evite tocar las partes en movimiento. Mantenga las manos, cabello, ropa, espatulas 

y otros utensilios lejos de los batidores durante la operation para reducir el riesgo de 
danos a personas y/o a la Batidora Manual. 

6. No opere la Batidora Manual si el cordon o el enchufe estan danados o despues de que el 
aparato ha funcionado inadecuadamente, se caiga o tenga algun dano cualquiera que 
este sea. Regrese el aparato a la Estacion de Servicio de Electrodomesticos Sunbeam 
mas cercana para su examination, reparation o ajuste electrico o mecanico. 

7. El uso de aditamentos no recomendados o vendidos por Sunbeam Products puede causar 
incendios, descargas electricas o lesiones. 

8. No permita que el cordon cuelgue por encima del borde del mostrador o mesa o toque 
superficies calientes, incluyendo una estufa. 

9. No use en exteriores o para propositus comerciales. 

10. Remueva los batidores de la Batidora Manual antes de lavar. 

11. No coloque la Batidora Manual en o cerca de quemadores calientes o dentro de 
un homo caliente. 

12. No use la Batidora Manual mas que para lo que esta disenada. 

13. No deje de supervisar la Batidora Manual mientras esta en operacion. 



GUARDEESTAS INSTRUCCIONES 



Esta Unidad Es Para Uso Domestico Solamente 

para productos comprados 
en estados unidos y canada solamente: 

Para reducir el riesgo de descargas electricas, este aparato tiene una clavija polarizada 
(una cuchilla es mas ancha que la otra). Como una medida de seguridad, esta clavija entra 
solo de una manera en un enchufe polarizado. Si la clavija no encaja, simplemente coloquela 
al reves. Si aun asf no encaja, Name a un electricista calificado. NO INTENTE MODIFICAR 
ESTA MEDIDA DE SEGURIDAD. 



Gracias por la compra de su Batidora Manual Sunbeam® Mixmaster®. Antes de usar este 
producto la primera vez, por favor tome un momenta para leer estas instrucciones y guardelas 
para futura referenda. Ponga particular atencion a las Instrucciones de Seguridad que 
se ofrecen. Por favor lea los estatutos en la garantfa del producto. Para futuras referencias, 
por favor escriba losiguiente: 

Fecha en que el producto se recibio: 

Numero de Servicio: 

(localizado abajo de la batidora) 



Boton Expulsor. 




Mango Comodo 



Caracteristicas 

La Batidora Manual Sunbeam® Mixmaster® ha sido disenada para ayudarla en la preparacion 
de deliciosos alimentos. 

Boton Expulsor De Batidores/Boton De Control De Velocidad 

Esta Batidora Manual Sunbeam® Mixmaster® tiene integrado un boton de Control de 
Velocidad/Explusor de Batidores. Este diseno le permite que con el dedo pulgar lo oprima 
suavemente para liberar los batidores. Simplemente presione el boton de control de velocidad 
hacia abajo para expulsar los batidores. 

Batidores 

El diseno del batidor abierto le permite resultados rapidos y completos al hacer cualquier tipo 
de mezclas, al igual que una facil limpieza. Los batidores se pueden lavar en lavavajillas. 

Mango 

El mango ha sido disenado para una mayor comodidad para prevenir la fatiga en la mano 
durante tareas pesadas o diffciles. 

Usando Su Batidora Manual 

Antes de usar su batidora por primera vez, lave los batidores en agua caliente con jabon, 
o en la lavavajillas. Seque y enjuague. 

Asegurese de que el control de velocidades se encuentre en la posicion "APAGADO/OFF" 
o «0» y que la clavija este desconectada de la toma de corriente electrica. Inserte los 
batidores uno a la vez, colocando la punta de los batidores dentro los orificios que se 
encuentran abajo de la batidora. Gire la batidora ligeramente y presione hasta que este en 
la posicion correcta. Conecte el cordon en una toma de corriente adecuada 



Mezclando 

Lentamente guie la batidora alrededor y al fondo del tazon en la misma direccion. Tenga cuidado de no 
mezclar los ingredientes mas de lo necesario. Al hacerlo, causara gue algunas mezclas se endurezcan. 
Cuando sea necesario remover de los lados del tazon la mezcla gue se acumulo, apague la batidora y 
pase por las paredes y el fondo del tazon una espatula de plastico, lo anterior conforme a lo gue sea 
necesario. Cologue el control de velocidades en "APAGADO/OFF" o «0» y descanse la batidora sobre 
su base mientras se agregan ingredientes. Asegurese de colocar los batidores sobre el tazon de 
mezclado de manera gue cualguier goteo caiga en el tazon de mezclado. 
Cuando se ha terminado de mezclar, cologue el control de velocidades en "1 ", eleve los batidores 
lentamente de la mezcla para limpiar cualquier residue Asegurese de apagar o colocar el control de 
velocidades en "0" antes de elevar completamente los batidores fuera del tazon de mezclado. 

Guia De Velocidades Para La Batidora Manual 

Velocidad Tipo de Mezclado 

1 Amasar Usela cuando mezcle ingredientes Ifquidos o cuando una accion suave 

sea necesaria. Use cuando se incorporan dos porciones de una receta 
como claras del huevo o blanquillo y una mezcla batida. 

2 Revolver Use cuando mezcle ingredientes Ifquidos y secos alternandolos en una 

receta. Use cuando prepare cualquier paquete con mezcla preparada para 
puddin o natillas. 

3 Unir Usela cuando tenga que combinar ingredientes. Use para preparar panes 

rapidos, muffins o panquecitos que requieran una accion rapida para 
mezclar solo lo suficiente. 

4 Mezclar Use cuando prepare mezclas para pasteles o recetas que indiquen una 

velocidad media. Use para acremar la mantequilla con el azucar. 

Expulsando Las Batidoras 

Asegurese de que el control de velocidades se encuentre en la posicion "APAGADO/OFF" o "0" 
y que la clavija este desconectada de la toma de corriente electrica. Elimine el exceso de mezcla 
de los batidores usando una espatula de plastico. Tome los extremos de los batidores con sus 
manos y presione el boton expulsor. Los batidores seran liberados y quedaran en sus manos. 

CUIDADOSPARASU BATIDORA 

LlMPIEZA 

Lave los batidores antes y despues de cada uso. Los batidores se pueden lavar en lavavaji I las. 
Despues de remover el cordon electrico de la toma de corriente, limpie la batidora con 
un pano humedo y despues con uno seco. NO SUMERJA LA BATIDORA DENTRO 
DEL AGUA. Esto puede causar descargas electricas o danos al producto. Evite el uso 
de limpiadores abrasivos que pueden arruinar o rayar el acabado de su batidora. El motor 
de su batidora ha sido cuidadosamente lubricado en la fabrica y no requiere ningun 
lubricante adicional. 



Almacenamiento 

Enrosque el cordon de la Batidora Manual y fije con un seguro de plastico. Almacene la 
Batidora Manual en su base de descanso en un lugar limpio y seco como una gaveta o repisa. 
Almacene los batidores en un cajon o gaveta. 

Mantenimiento 

No es necesario otro tipo de mantenimiento distinto al ya descrito. Si por algun motivo su 
Batidora Manual requiere cualquier reparacion, no intente hacerla usted. Envfela a el Centra 
de Servicio de Electrodomesticos Sunbeam. 

Garantia Limitada de 1 Ano 

Sunbeam Products, Inc, o si en Canada, Sunbeam Corporation (Canada) Limited (colectivamente "Sunbeam") garantizan que este producto 
estara libre de defectos en material o mano de obra por un periodo de un ano a partir de la fecha de la compra. Sunbeam, a su election, 
reparara o reemplazara este producto o cualquier componente del producto que se encuentre defectuoso durante el periodo de garantia. 
El reemplazo sera efectuado por un producto o componente nuevo o remanufacturado. Si el producto ya no esta disponible, el reemplazo 
podra efectuado con un producto similar de igual o mayor valor. Esta es su garantia exclusiva. 

Esta garantia es valida para el comprador original al detalle desde la fecha de compra original al detalle y no es transferible. Guarde el recibo 
de venta original. Se requiere prueba de compra para obtener la garantia. Los concesionarios Sunbeam, centres de servicio, o almacenes de 
ventas al detalle de productos Sunbeam no tienen el derecho de alterar, modificar o cambiar, de manera alguna, los terminos y condiciones 
de esta garantia. 

Esta garantia no cubre el desgaste normal de las piezas o danos resultantes de cualquiera de los siguientes: uso negligente o mal uso del 
producto, uso en voltaje o corriente inapropiada, uso contrario a las instrucciones de operacidn, desarme, reparacion o alteracidn por 
cualquier persona que no sea Sunbeam o de un centro de servicio autorizado Sunbeam. Ademas, esta garantia no cubre: Actos de la 
naturaleza, tales como incendios, inundaciones, huracanes o tornados. 

i&iales son los limites de Responsabilidad de Sunbeam? 

Sunbeam no sera responsable por ningun dano incidental o consecuente causados por el incumplimiento de la garantia o condicion 
expresa, implicita o reglamentaria. 

Excepto hasta donde lo prohiben las leyes aplicables, cualquier garantia implicita o condicion de comerciabilidad o aptitud para 
un propdsito particular, esta limitada en duration a la duracidn de la garantia descrita arriba. 

Sunbeam niega cualquier otra garantia, condicion o representacidn, expresa, implicita, reglamentaria o de otra manera. 

Sunbeam no sera responsable por ningun tipo de dano que resulte de la compra, uso o mal uso, o inhabilidad de usar el producto 
incluyendo danos incidentales, especiales, consecuentes o similares o perdida de lucro, o por cualquier incumplimiento de contrato, 
fundamental o de otra manera, o por cualquier reclame contra el comprador iniciado por cualquier otra tercera persona. 

Algunas provincias, estados o jurisdicciones no permiten la exclusion o la limitacidn de danos incidentales o consecuentes, o iimitaciones 
sobre cuanto dura una garantia implicita, de modo que las Iimitaciones o exclusiones mencionadas arriba pueda que no le aplique a usted. 

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y pueda que usted tenga otros derechos, los cuales varfan de provincia a provincia, 
de estado a estado o de jurisdiccidn a jurisdiccidn. 

Como Obtener Servicio de Garantia 

En los Estados Unidos - 

Si usted tiene alguna pregunta relacionada con esta garantia o quisiera obtener servicio de garantia, por favor Name al telefono 
800.458.8407 y le proporcionaremos la direccion del centro de servicio mas conveniente para usted. 

En Canada - 

Si usted tiene alguna pregunta relacionada con esta garantia o quisiera obtener servicio de garantia, por favor llame al telefono 
800.458.8407 y le proporcionaremos la direccion del centro de servicio mas conveniente para usted. 

En los Estados Unidos, esta garantia es ofrecida por Sunbeam Products, Inc., situada en Boca Raton, Florida 33431. En Canada, esta 
garantia es ofrecida por Sunbeam Corporation (Canada) Limited, situada en el 5975 Falbourne Street, Mississagua, Ontario L5R 3V8. 

POR FAVOR, NO RETORNE ESTE PRODUCTO A NINGUNA 
DE ESTAS DIRECCIONES Nl AL LUGAR DONDE LO COMPRO. 

—0— 



PRECAUCOES IMPORTANTES 



Sempre que utilizar eletrodomesticos, voce deve tomar algumas medidas basicas de 
seguranga, como as que seguem: 

1. Leia todas as instrugoes antes de usar a sua Batedeira de Mao. 

2. Para evitar risco de choque eletrico, nao submerja o fio, o plug ou o aparelho em agua ou 
qualquer outro Ifquido. Isto pode causar danos pessoais e/ou danificar o produto. 

3. E necessario manter uma supervisao muito proxima quando este aparelho for usado por, 
em ou perto de criangas ou pessoas incapacitadas. 

4. Desconecte o aparelho, sempre que ele nao estiver em uso e antes de efetuar sua limpeza. 

5. Evite entrar em contacto com as partes em movimento. Mantenha as maos, cabelo, roupa, 
espatulas e outros utensilios longe dos batedores durante a operagao para reduzir o risco 
de danos pessoais e /ou danificar a sua Batedeira de Mao. 

6. Nao use a sua Batedeira de Mao que tenha o cabo ou a tomada danificada, ou apos ter 
apresentado algum defeito ou apos cafdo no chao. Neste caso, leve-a para o Centro de 
Servigos de Eletrodomesticos Sunbeam para revisao ou conserto. 

7. Uso de acessorios nao recomendados ou que nao forem vendidos pela Pelos Produtos 
Sunbeam pode causar fogo, choque eletrico ou acidente. 

8. Nao deixe o fio eletrico pendurado na ponta da mesa, do balcao ou em superficies quentes 
incluindo o fogao. 

9. Nao use o aparelho ao ar livre e nao use o aparelho comercialmente. 

10. Retire os batedores antes de lava-los. 

11. Nao coloque a sua Batedeira de Mao perto do fogao quente ou do forno aquecido. 

12. A Batedeira de Mao so deve ser usada para o seu fim especffico. 

13. Nunca deixe seu eletro-domestico sozinho quando em uso. 



GUARDE ESTAS INTRUDES 



Este Aparelho E Somente para Uso Domestico 

PARA PRODUTOS COMPRADOS SOMENTE 
NOS ESTADOS UNIDOS & CANADA: 

Para evitar risco de choque eletrico, este aparelho conta com un plug polarizado (urn dos 
contatos e mais largo do que o outro). Como recurso de seguranga, este plug excaixa-se 
somente em urn plug unidirecional polarizado. Se o plug nao se encaixar totalmente dentro da 
tomada, inverta o mesmo. Se ainda assim nao encaixar, contate urn eletricista competente. 
NAO TENTE DESATIVAR ESTE RECURSO DE SEGURANCA. 



Obrigado por comprar a sua Batedeira de Mao Sunbeam® Mixmaster® Antes de usar esse 
produto pela primeira vez, por favor reserve alguns momentos para ler estas instrugoes e 
guarde-as para referencias futuras. Preste atengao nas Instrugoes de Seguranga oferecidas. 
Por favor revise os estatutos dos servigos para o produto e da garantia. Para a sua referenda 
futura por favor anote: 

Data em que o produto foi recebido: 

Numero de Servigo: 

(localizado na parte de baixo da batedeira) 



Botao Ejetor. 




Alga Confortavel 



Caracteristicas 

A Batedeira de Mao Sunbeam® Mixmaster® foi desenhada para ajuda-lo na preparagao de 
comidas saborosas. 

Botao Ejetor Dos Batedores/Botao Para 0 Controle Da Velocidade 

Esta Batedeira de Mao Sunbeam® Mixmaster® possui uma caracterfstica integrada de 
Controle da Velocidade/Botao Ejetor dos Batedores. Este desenho permite que voce empurre 
o botao com o polegar para liberar os batedores. Simplesmente aperte o Botao de Controle 
da Velocidade diretamente para baixo para ejetar os batedores. 

Batedores 

O modelo do batedor aberto permite resultados mais rapidos e completes ao misturar qualquer 
tipo de massas e ainda facilita a limpeza. Os batedores sao resistentes a maquina de lavar lougas. 

AL{A 

A alga foi desenhada para o conforto e para previnir o cansago da mao durante as tarefas 
mais diffceis. 

Usando a Sua Batedeira 

Antes de usar a sua batedeira pela primeira vez, lave os batedores em agua quente com 
detegente ou na maquina de lavar lougas. Enxague e seque. 

Certifique-se que o controle da velocidade esteja na posigao "Desligado/Off" ou no "0" e desligado 
da tomada. Insira os batedores, urn de cada vez, colocando as pontas dos batedores dentro de cada 
orificio encontrado na parte de baixo da batedeira. Gire ligeiramete o batedor e pressione a haste 
ate que o batedor se encaixe em seu lugar. Conecte o fio eletrico em uma tomada adequada. 



MlSTURANDO 

Guie lentamente a batedeira ao reodor dos lados ate ao centra da tigela indo sempre na 
mesma diregao. Tenha cuidado para nao misturar a massa mais que o necessario. Isto fara 
com que a massa endurega. 

Quando for necessario raspar a tigela, desligue a batedeira e raspe os lados e o fundo da 
tigela com uma espatula de plastico. Coloque o controle de velocidades na posigao 
"Desligado/Off" ou "0" e apoie a batedeira em sua base de descanso para adicionar 
ingredientes. Certifique-se de colocar os batedores sobre a tigela para permitir que a massa 
escorra dentro da tigela de misturas. 

Quando a massa estiver completa, selecione o controle de velocidade para "1" e levante os 
batedores lentamente da massa para limpar qualquer resfduo da mistura. Desligue a batedeira 
antes de retirar os batedores completamente de dentro da tigela. 

Guia De Velocidades Para A Sua Batedeira De Mao 

Velocidade Tarefas para Misturar 

1 Dobrar Use quando for misturar ingredientes secos ou quando a receita exigir 

urn ciclo mais delicado. Use quando for necessario dobrar duas partes 
de uma receita como clara em neve. 

2 Mexer Use quando for mexer ingredientes Ifquidos e secos alternados em uma 

receita. Use para preparar qualquer bolo pronto ou pudins instantaneos. 

3 Unir Use quando a receita pedir a combinagao de dois ingredientes. 

Use para paes rapidos, bolos ou quanquer receita que exija 
movimentos rigorosos. 

4 Misturar Use quando for preparar bolos ou quando a receita exigir uma 

velocidade media. Use quando for misturar manteiga e agucar. 

Ejetando Os Batedores 

Certifique-se que o controle da velocidade esteja na posigao «Desligado/Off» ou «0» e que 
o fio eletrico seja desconectado da tomada. Raspe o excesso de massa com uma espatula 
de plastico. Segure as hastes dos batedores com sua mao e pressione o botao ejetor 
dos batedores. Os batedores serao liberados na sua mao. 



CUIDADOS PARA A SUA BATEDEIRA 

LlMPEZA 

Lave os batedores todas as vezes antes de usa-los. Os batedores podem ser lavados em 

maquinas de lavar lougas. Depois de desconectar o fio eletrico da tomada, limpe a batedeira 

com urn pano^umido e depois seque-a. NAO COLOQUE A BATEDEIRA 

DENTRO D'AGUA. Isto pode causar choque eletrico, acidente ou danificar o produto. 

Evite usar produtos de limpezas abrasivos que podem arruinar o acabamento da 

sua batedeira. 0 motor da sua batedeira foi lubrificado na fabrica e nao requer nenhuma 

lubrificagao adicional. 



Armazenamento 

Enrosque o fio eletrico da sua Batedeira de Mao com urn cordao e plastico. Guarde a sua 
Batedeira de Mao em sua base de descanso em urn lugar limpo e seco como urn armario 
ou prateleira. Guarde os batedores em uma gaveta. 

MANUTEN(AO 

Alem da limpeza recomendada, nao e necessario outro tipo de manutengao. Se por alguma 
razao a sua Batedeira de Mao precisar de conserto, nao tente conserta-la por conta propria. 
Leve-a para o Centra de Servicos de Eletrodomesticos Sunbeam. 

Garantia Limitada de 1 Ano 

Sunbeam Products, Inc., ou se no Canada, Sunbeam Corporation (Canada) Limited (coletivamente "Sunbeam") garante que por urn perfodo 
de urn ano, contado a partir da data de compra, este produto estara livre de defeitos no material e de mao-de-obra. Sunbeam, a seu criterio, 
reparara ou substituira este produto ou qualquer componente do produto, que for considerado defeituoso, durante este perfodo de garantia. 
A substituigao sera feita por urn produto, ou componente, novo ou remanufaturado. Se o produto ja nao estiver mais disponfvel, a substituigao 
podera ser feita por urn produto similar do mesmo valor ou maior. Esta e a sua garantia exclusiva. 

Esta garantia e valida para o comprador original a varejo, a partir da data de compra inicial a varejo, e nao e transferfvel. Mantenba consigo o 
reclbo original de venda. Prova de compra e necessaria para obter o servigo de garantia. Os representantes da Sunbeam, centros de servigo ou 
lojas a varejo que vendem os produtos Sunbeam, nao tern o direito de alterar, modificar ou de trocar, de nenhum modo, os termos e as 
condigoes desta garantia. 

Esta garantia nao cobre desgaste normal de pegas, nem danos resultantes de qualquer urn dos seguintes: uso negligente ou indevido do 
produto, uso com voltagem ou corrente inadequada, uso contrario as instrugoes operacionais, desmontagem, reparo ou alteragao feita por 
qualquer pessoa que nao seja da Sunbean ou de urn centra de servigo Autorizado da Sunbeam. Alem disso, a garantia nao abrange: atos de 
Forga Maior, tal como incendio, inundagao, furacao e tornados. 

Quais sao os limites de Responsabilidade da Sunbeam? 

Sunbeam nao sera responsavel por quaisquer danos emergentes, ou imprevistos, causados pela inadimplencia de qualquer garantia ou 
condigao explicita, implfcita ou estatutaria. 

Salvo na medida em que seja proibido por lei aplicavel, qualquer garantia implfcita ou condigao de comercializagao, ou de adequagao 
para urn fim particular esta limitada em duragao pela duragao da garantia acima. 

Sunbeam se isenta de quaisquer outras garantias, condigoes ou representees explfcitas, implfcitas, estatutarias ou outras, de qualquer 
especie. 

Sunbean nao sera responsavel por quaisquer danos, de qualquer tipo, resultante da compra, do uso ou do uso indevido de, ou da inabilidade 
para utilizar o produto incluindo danos emergentes, especiais, imprevistos ou similares, ou lucros cessantes, ou por qualquer quebra do 
contrato, fundamental ou outra, de qualquer especie, ou por qualquer reivindicagao que surgir contra o comprador por terceiros. 

Algumas provfncias, estados ou jurisdigdes nao permitem a exclusao ou a limitagao de danos emergentes ou imprevistos, ou llmitagoes sobre 
quanta tempo dura uma garantia implfcita, de modo que as limitagoes ou exclusoes acima podem nao Ihe aplicar. 

Esta garantia Ihe da direitos legais especfficos, e voce pode ter tambem outros direitos que variam conforme a provfncia, estado ou jurisdigao. 

Como Obter o Servigo de Garantia 

NosEUA- 

Se voce fiver alguma duvida no que se refere a esta garantia ou gostaria de obter o servigo de garantia, por gentileza telefone para 
1 .800.458.8407 e urn enderego de urn centra de servigo conveniente Ihe sera fornecido. 

No Canada - 

Se voce fiver alguma duvida no que se refere a esta garantia ou gostaria de obter o servigo de garantia, por gentileza telefone para 
1 .800.458.8407 e urn enderego de urn centra de servigo conveniente Ihe sera fornecido. 

Nos EUA, esta garantia e oferecida pela Sunbeam Products, Inc., que esta localizada em Boca Raton, Florida 33431 . No Canada, esta garantia 
e oferecida pela Sunbeam Corporation (Canada) Limited, que esta localizada em 5975 Falbourne Street, Mississagua, Ontario L5R 3V8. 

POR GENTILEZA, NAO DEVOLVA ESTE PRODUTO A QUALQUER 
UM DESSES ENDEREQOS OU PARA 0 LUGAR DE COMPRA. 



NOTES/NOTAS 
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